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Objectivos

No final desta unidade os alunos deveréo:
. distinguir relagdes gramaticais e papéis tematicos

. conhecer os papéis tematicos associados a diferentes grupos de verbos

. identificar posigdes argumentais e posi¢des ndo-argumentais; posigdes
tematicas e posi¢des ndo-tematicas




Falamos, na unidade anterior, das tradicionais fungdes gramaticais (ou rela-
¢des gramaticais) e apresentamos as repectivas definicdes formais. Nesta
unidade iremos ver como as fung¢des gramaticais de Sujeito e Objecto nem
sempre correspondem de uma maneira natural as relagdes semanticas (ou
relaces tematicas) existentes entre um verbo e os sintagmas nominais seus
argumentos, isto €, entre um verbo e os sintagmas nominais por ele
seleccionados.

Os argumentos de um verbo t¢ém uma determinada interpretacio semantica (ou
papel tematico) relacionada com a propria interpretagdo do verbo que os
selecciona.

Para a nossa reflexfio sobre a interpretagio seméantica dos sintagmas nominais
argumentos de um predicado, seguiremos de perto a proposta de Gruber
(1967), retomada por Jackendoff [(1972), em particular o capitulo 2].

Em seguida iremos entdo comparar as fungdes gramaticais com as relagoes
tematicas.

5.1 A grelha tematica dos predicados lexicais

Recordamos que a interpretagdo semantica dos verbos lexicais (ou verbos
tematicos) resulta da relagio existente entre o proprio verbo, que ¢ um ele-
mento relacional, e o(s) seu(s) argumento(s). O verbo lexical tem, portanto,
um contetido proposicional, que o distingue dos verbos auxiliares, que ndo tém
conteido proposicional. De facto, os verbos auxiliares ndo seleccionam
argumentos e funcionam na estrutura sintactica como elementos auxiliares
(ou elementos funcionais) de uma predicagio.

Do ponto de vista 16gico-seméantico, definimos Proposi¢do como a relag@o
existente entre um predicado e os seus argumentos, € 0s argumentos sao
considerados variaveis do predicado. Esta relagdo entre verbo e variavel/eis
argumental/ais encontra-se no Léxico, relativamente aos itens lexicais identi-
ficados como predicados lexicais, isto €, que t¢ém contetido proposicional.

Como sabemos, a informagio lexical é projectada na Sintaxe, de acordo com o
Principio de Projecg¢do. Assim, esta relagdo logica entre um operador-
-predicado lexical (ou predicador, na frase), e uma ou mais varidveis encontra-
-se no Léxico e na Sintaxe em sentido lato, que inclui a Forma Loégica.

As variaveis associadas a um predicado sdo, normalmente, indicadas pelas
letras seguintes: X, y, zZ, W.

Por exemplo:
1) (1) trabalhar: x
(i)  demolir: x, y

(iii)  oferecer: X, y, z
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(iv)  comprar: X, y, z, w

(i)  x trabalhar - ¢ Maria trabalha
(11’)  x demolir y - @ Maria demoliu a casa
(iii’) x oferecer y (a)z - o Jodo ofereceu um quadro a Maria

(iv’)  x comprar y (a)z (por)w - 0 Jodo comprou um quadro ao Pomar
por mil contos

Os exemplos (i’) a (iv’) mostram que cada variavel de um predicado lexical é
representada na estrutura sintactica como um SN, que terd uma interpretagio
semantica, ou papel tematico — papel-0 (= papel teta) — associado ao
predicado que o selecciona.

As preposi¢des dos exemplos (iii’) e (iv’) desempenham, em linguas como o
portugugs, a fungio das flexdes casuais das linguas com caso morfolégico.

Os verbos com contetido proposicional t¢ém uma grelha tematica — grelha-0
— (ou grelha argumental, ou molde proposicional), ou seja, estes verbos selec-
cionam um, dois, ou trés argumentos e, mais raramente, quatro argumentos.
Sdo, portanto, predicados de um lugar, de dois lugares, de trés lugares ou de
quatro lugares'.

O numero de argumentos seleccionados por um verbo corresponde, noutra
. \ A . 2 ’
perspectiva, a valéncia do verbo”.

Por exemplo, os verbos trabalhar e dormir seleccionam um argumento. Sio
predicados de um lugar:

(2) a. a Maria trabalha

b. o Jodao dorme

Dizer que um verbo ¢ predicado de um lugar significa que a estrutura sintac-
tica da frase, com um destes predicados, terd necessariamente um lugar, isto é,
uma posi¢ao argumental — posi¢cdo-A —, onde sera projectado o argumento
(SN) seleccionado lexicalmente pelo verbo. Essa posigdo-A, a posi¢do sintac-
tica de uma categoria SN, ¢, neste caso, denominada posicdo temdtica —
posi¢do-0 —, porque recebe um argumento identificado semanticamente com
um papel-0 associado ao seu predicado.

Os verbos demolir e comer seleccionam dois argumentos. Sio predicados de
dois lugares:

(3) a. a Maria demoliu a casa

b. o Jodo comeu o gelado

Os predicados de dois lugares, nas frases declarativas simples como (3a) e (3b)
(mas ndo nas passivas, que veremos adiante, na unidade 7), projectam dois




argumentos (SNs). A estrutura sintactica daquelas frases apresenta duas
posi¢des-A, que sdo igualmente posi¢des-0, onde sdo projectados os dois
argumentos seleccionados pelos verbos.

Por ndo termos ainda introduzido todos os elementos necessarios ndo ¢
possivel, neste momento, dar exemplos de vérios tipos que ilustrem clara-
mente a distingdo, na estrutura sintctica, entre as posi¢des de SN a que
chamamos posi¢des-A e aquelas a que chamamos posi¢des-0. E, contudo,
possivel, desde ja, associar umas e outras as fungbes gramaticais atras
discutidas.

A posigdo de sujeito da frase [SN,F] é uma posi¢cao-A e as posi¢des de objecto
directo [SN,SV] e de objecto indirecto [SN,SP] sdo igualmente posi¢des-A,
porque nestas posi¢3es sintacticas podem ser projectados argumentos selec-
cionados por um verbo. Todas as outras posig¢des sintacticas, incluindo as
posi¢des dos adjuntos circunstanciais, nio sio posi¢des-A, sdo posicdes nio-
-argumentais — posi¢des-A’ (= posi¢des-A barra), porque nelas ndo sdo projec-
tados argumentos do verbo.

As posigdes-A da estrutura sintactica sio denominadas posi¢des-0 quando,
em Estrutura-P, essas posi¢des recebem argumentos seleccionados pelo verbo,
que sdo naturalmente identificados com um determinado papel-6.

No caso dos predicados de dois lugares, por exemplo, nas frases (3), existem de
facto duas posi¢des-A, que sio posi¢des-0. No caso dos predicados de um
lugar existe apenas uma posi¢io-9, que ¢ simultaneamente uma posigio-A,
onde ¢ projectado o argumento do verbo, como mostram as frases de (2).

Os verbos oferecer e receber seleccionam trés argumentos. Sao predicados de
trés lugares:

4) a. 0 Jodo ofereceu um quadro a Maria

b. a Maria recebeu um quadro do Jodo

Nas frases (4), os verbos projectam trés argumentos - SNs -, seleccionados
semanticamente e categorialmente, em trés posigdes-A, que sdo igualmente
posi¢des-0: a posicdo de sujeito da frase [SN,F], a posi¢io de objecto ou
complemento directo [SN,SV] e a posi¢io de objecto indirecto ou comple-
mento indirecto [SN,SP].

E, finalmente, os verbos comprar e vender seleccionam quatro argumentos.
Séo predicados de quatro lugares:

(5) a. o Jodo comprou o quadro ao Pomar por mil contos

b. o Pomar vendeu o quadro ao Joio por mil contos

Como se vé nos exemplos (5), estes verbos estéio associados semanticamente a
quatro argumentos e podem projectar na Sintaxe os seus quatro argumentos
inerentes, em quatro posigdes-A, que sdo simultaneamente posicdes-0. Estes
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predicados podem realmente seleccionar um sujeito tematico — sujeito-0 —
[SN,F] e trés complementos — um [SN,SV] e dois [SNs,SP], dominados por
SV.

Sabemos que o Principio de Projec¢do Alargado estipula a existéncia na
estrutura sintactica de uma posigéo sintactica de sujeito (ou sujeito sintactico).
Recorde-se que este principio diz que toda a frase tem um sujeito. Portanto, a
posi¢do estrutural de sujeito — uma posigdo-A — existe independentemente
do facto de o verbo da oragéo seleccionar ou ndo um argumento que sera
projectado naquela posi¢do-A. O mesmo ndo acontece relativamente a posi-
¢do de objecto directo ou de objecto indirecto. As posigdes de objecto de um
predicado sdo posi¢des-A necessariamente tematicas criadas pela projec¢do
dos argumentos-complementos seleccionados pelo verbo.

Sabemos também que nem todos os verbos seleccionam complementos, como
€ o caso dos verbos intransitivos. Estes verbos ndo projectam, na estrutura-P,
nenhuma posi¢do-A tematica a sua direita.

O problema da selec¢ido de argumentos-complementos de um predicado lexi-
cal e a sua relagdo com as representacdes sintacticas respectivas esta referido
no Principio de Projec¢do, que agora recordamos — as representacdes sintacti-
cas sdo projectadas do Léxico, devendo respeitar as propriedades de selec¢io dos
itens lexicais.

O facto de nem sempre haver, na estrutura sintdctica, coincidéncia entre
posigdes-A e posi¢des-0 tem a ver com a estipulagio feita pelo Principio de
Projec¢do Alargado relativamente a existéncia de um sujeito sintactico, inde-
pendentemente da existéncia de um sujeito-6.

Este assunto sera retomado na unidade 7, mas observemos, como exemplo, a
construg¢do passiva. Esta construgdo ndo tem um sujeito-0, visto, em
Estrutura-P, ndo haver um argumento na posigdo de sujeito, como se v& na
seguinte representacio simplificada:

(6) Estrutura-P
(1) [F SN Flex [sv ser demolida [sn a casa]]]

ou (ii) F
SN Flex SV
[ ] [ Pass 3p +s] ser demolida a casa
[-0] [+l




Em (6) a informagéo [-0] (= menos 8) indica que a posi¢do de [SN,F], uma
posi¢do-A, ndo € uma posi¢do-0, nesta estrutura; e [+ 0] (= mais 0) indica que a
posigdo de [SN,SV], também uma posi¢do-A, ¢ uma posi¢io-0 (nao sé nesta
estrutura, mas sempre que € criada).

De facto, em (6), a posi¢do-A de sujeito da frase [SN,F] ndo ¢ uma posi¢do-6,
porque nela ndo foi projectado um argumento, isto €, um sujeito-6. O sujeito-6
Agente de demolir ndo se encontra na posi¢do de sujeito. Na Estrutura-P da
construgdo passiva, esta posi¢do niao ¢ preenchida por um argumento do
verbo. No entanto, a frase passiva a casa foi demolida mostra que o [sn a casal],
objecto directo seleccionado pelo verbo e projectado a sua direita na
Estrutura-P, numa posi¢ao-0, € o sujeito da frase, isto €, o sujeito sintactico da
ora¢do, que concorda com a informacgdo da flexdo verbal.

Observemos entdo, associada a Estrutura-P (6), a Estrutura-S (7). A represen-
tagdo (7) apresenta duas categorias vazias — cv; e cv;—, que sao os vestigios do
movimento de duas categorias — o [sn a casa;i] € o [v serj]. Os vestigios estdo
relacionados com as categorias movidas, pelo que tém indices idénticos,
respectivamente:

(7 Estrutura-S

(i)  [r [sv a casa] serj+Af [sv cv; demolida cvi]]

ou (if)
F
SN Flex Sv
a casa; serj +[Pass 3p +s] cvjdemolida cv;

Como acabamos de demonstrar através da construgdo passiva, é pertinente
distinguir dois tipos de sujeito — sujeito sintactico e sujeito-0 —, intimamente
relacionados com a distingdo que se faz entre posi¢des-A e posi¢des-0.

O sujeito sintactico satisfaz a exigéncia do Principio de Projec¢do Alargado e
corresponde, nas representagdes sintdcticas, a uma posi¢do-A [SN,F]. Esta
posi¢do, embora obrigatdria, nem sempre € ocupada em Estrutura-P, como se
ve, por exemplo, em (6), onde ndo foi projectado um sujeito-6. Uma caracteris-
tica do sujeito sintactico € a sua concordancia com a Flexdo verbal das oragdes
finitas (ou temporalizadas), e em portugués também com a Flexdo verbal das
oracgdes de infinito flexionado (ou infinito pessoal).
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O sujeito-0 é um argumento de um verbo projectado, em Estrutura-P, na posicao-
-A de sujeito da frase [SN,F].

Ao contrario do que acontece relativamente ao sujeito sintactico, que existe
em todas as frases, nem todas as frases tém um sujeito-0.

A construgdo passiva mostra que, em Estrutura-P, a posigdo estrutural de
sujeito esta livre ~ara ser ocupada por um sujeito derivado (ou sujeito de
superficie). Este é um sujeito sintactico derivado porque ¢ movido da sua
posigdo basica de objecto directo do verbo, onde foi projectado em Estru-
tura-P, ficando associado a sua posi¢do basica através de um indice. O sujeito
da frase passiva ndo é, portanto, um sujeito-6 (ou sujeito basico, ou sujeito
profundo), projectado em Estrutura-P na posi¢éo de sujeito da frase.

Como se vé em (7), o [sn a casa;] na posi¢ao de sujeito tem o mesmo indice da
categoria vazia, isto ¢, esta coindexado com a categoria vazia — cv;—, que € 0
vestigio deixado pelo seu movimento a partir da sua posi¢do inicial, ou bésica,
em Estrutura-P. A posi¢do basica do argumento é, naturalmente, uma
posi¢ido-A e também uma posi¢cdo-0. A posi¢do-A de sujeito da construgdo
passiva [SN,F] ndo é uma posi¢ao-0; este sujeito sintactico nido €, realmente,
um sujeito-0; ele €, lexicalmente e em Estrutura-P, um objecto do verbo e, em
Estrutura-S, ¢ um sujeito sintactico associado a posi¢ao sintactica de objecto
directo.

5.1.1 Papéis temdticos

Uma variavel associada a um predicado ¢ identificada com uma determinada
interpretacdo semantica ou papel tematico.

Chamamos papéis tematicos as relagdes semanticas (ou relagdes tematicas)
que os argumentos estabelecem com o seu predicado, porque estas relagdes
pressupdem a existéncia de uma relagdo semantica central — o Tema.

Segundo Gruber/Jackendoff toda a frase tem um Tema. E os verbos podem
ser classificados semanticamente em dois grupos — Verbos de Deslocacio (ou
de Movimento) e Verbos de Localizacdo (ou Estativos).

O papel tematico Tema ¢ definido, relativamente aos Verbos de Deslocacio,
como o SN correspondente a entidade que é deslocada, ou que muda de
estado; e relativamente aos Verbos de Localizagdo, como o SN que corres-
ponde a entidade que ¢ localizada, ou que permanece num determinado
estado. ‘

A fung¢do semantica Deslocagdo, subjacente a um grupo de predicados, implica
aexisténcia de um Tema, de uma Fonte e de um Alvo. Os Verbos de Deslocagao
revelam, na sua interpretacdo semantica, a Deslocacdo de um Tema desde
uma Fonte, ponto de partida, ou estado inicial, para um Alvo, fim da traject6-
ria, ou estado final do Tema.
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Vamos exemplificar com os verbos oferecer e receber:

(8) a. o Jodo ofereceu o quadro a Maria
Fonte Tema Alvo

b. a Maria recebeu o quadro do Jodo
Alvo Tema Fonte

Em (8a) e (8b) o [sx 0 quadro] ¢ o argumento Tema seleccionado por ambos os
verbos. Interpretamos, nas duas frases, o Tema — o quadro — como sendo
deslocado de um argumento com o papel-6 Fonte, para outro argumento com
o papel-08 Alvo. Tanto em (8a) como em (8b), o argumento Fonte é o Jodo e o
argumento Alvo é a Maria.

Vamos ver mais alguns exemplos:

9) a. o Jodo herdou uma quinta da Maria
Alvo Tema Fonte

b. a Maria demonstrou o teorema ao Jodo
Fonte Tema Alvo

Em (9a) o [syn uma quinta] é o argumento Tema seleccionado pelo verbo de
Deslocagao herdar. O [sx 0 Jodo] € o Alvo do Tema uma quinta e o [sx a Maria]
¢ a Fonte.

O verbo demonstrar,em (9b), ¢ também um verbo de Deslocagio. O Tema [sn 0
teorema], ou melhor, a demonstragdo do teorema, tem como Fonte o [sy a
Maria] e como Alvo o [sx 0 Jodo].

Verifica-se, nas duas frases de (9), uma Deslocagdo Abstracta, pois nio ha
realmente um objecto que se desloca fisicamente de um lugar (Fonte) para
outro (Alvo). Em (9a) é referida uma transferéncia de posse do Tema a quintae
em (9b) uma transferéncia de informagéo sobre o teorema situagdes estas que
s6 podem ser interpretadas como trajectérias, ou Deslocagdes Abstractas.

Outros exemplos podem ainda ser acrescentados para mostrar como a fung¢io
semantica Deslocagdo engloba a ideia de Mudanca de Estado:

(10) a. a Maria passou de assistente a professora

Tema Fonte Alvo
b. a Maria passou de deprimida a eufdrica
Tema Fonte Alvo

O Tema das duas construgdes [sx a Maria] é interpretado como mudando de
uma Fonte Abstracta para um Alvo Abstracto. A interpretagio de Mudanca
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de Estado ¢ dada pelo Estado Inicial — Fonte —, e pelo Estado Final — Alvo
—, que, como se vé em (10b), podem ser realizados por adjectivos, e sdo,
igualmente, interpretados como Fonte e Alvo Abstractos.

A fun¢do semantica Localizagdo, subjacente a outro grupo de predicados,
implica a existéncia de um Tema e de um Lugar. Os Verbos de Localizac¢do
relacionam um Tema com um Lugar.

Por exemplo:

(11)a. o Jodao mora em Evora

Tema Lugar
b. o Joao tem o livro
Lugar Tema

Na frase (11a) o [sx 0 Jodo] é o Tema da construgdo e o Lugar é realizado pelo
[se em Evoral.

Em (11b) o [sx 0 Jodo] é o argumento Lugar e o [snolivro] é o Tema do verbo
ter.

A relagdo existente entre Tema e Lugar, exemplificada em (11), é perfeita-
mente clara — o [sv 0 Jodo],em (11a), é o Tema localizado num Lugar — o [sn
Evora]; em (11b), o [s~ o livro] é o Tema localizado num Lugar — o [sx O
Jodo]. Como se v€ a interpretagdo de Posse é dada pela fun¢io seméntica
Localizagdo. O verbo ter relaciona um Tema e um Lugar.

Identificamos a interpretagdo de Posse com Localizagio porque ela é, de facto,
equivalente a uma Localiza¢do Abstracta, implicando, igualmente, como se vé
em (11b), um Tema e um Lugar. E interessante verificar que o francés utiliza a
mesma preposi¢do para a Localizagéo fisica e para a Posse, como se pode ver
nos exemplos seguintes:

(12) a.  Jean est a Paris

Tema Lugar
b. le livre est a Jean
Tema Lugar

Para ilustrar melhor a Localizagdo Abstracta, vamos comparar mais alguns
exemplos: '

(13) a. a Maria conserva o carro velho

Lugar Tema




b. a Maria conserva a boa disposi¢do

Lugar Tema

c. a Maria sabe a li¢ao

Lugar Tema

A fungio semantica Localizagdo (ou Estado) pode também, a semelhanga do
que acontece com a Deslocagdo Abstracta (ou Mudanga Abstracta), ser
realizada por adjectivos e alguns advérbios.

Vamos examinar as frases seguintes:
(14)a. o Jodo continua assistente

Tema Lugar

b. o Jodo continua em Evora

‘ Tema Lugar
c. o Jodo continua zangado
Tema Lugar

d. o Jodo continua bem

Tema Lugar

Como se vé nos exemplos (14), a fung¢do semantica Localizagido subjacente ao
verbo continuar implica um Tema — o [sx 0 Jodo] — e um Lugar realizado por
diferentes categorias — o [sn assistente], em (14a); o [spem Evora],em (14b)eo
[sa zangado], em (14c).

De facto, os verbos de Localizag¢do (ou Estativos) englobam os verbos predica-
tivos que encontramos listados na gramatica tradicional e que admitem qual-
quer das quatro categorias exemplificadas em (14) como seu complemento
— SN, SP, SA e SAdv. Na gramatica tradicional este complemento ¢ geral-
mente denominado predicativo do sujeito.

Resumindo, neste ponto, diremos que utilizamos a terminologia das relagoes
tematicas, derivada da classifica¢io semantica binaria dos verbos lexicais em:

(15) (i) Verbos de Deslocagdo: Tema, Fonte € Alvo

(i) Verbos de Localizacdo: Tema e Lugar




' Ver unidade 7.
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5.2 Alguns primitivos semanticos

Consideraremos ainda, de acordo com Jackendoff (1972), que a um nivel mais
abstracto de relagdes semanticas entre grupos de predicados se encontram
determinadas fun¢des semanticas, ou primitivos semanticos, talvez universais.

A fun¢do semintica relevante na defini¢do dos Verbos de Localizagdo (ou
Estativos) ¢ SER/ESTAR, e implica um argumento individual — Tema —, e um
Estado — Lugar. Estas sdo, tipicamente, as rela¢des tematicas dos Verbos de
Localizagdio e constituem as sub-fun¢des seménticas de SER/ESTAR.
Recordem-se, a propésito, os exemplos (8), (9) e (10). A denominagio
SER/ESTAR para uma func¢do semantica, que é um conceito abstracto, nio
deve ser confundida com os itens lexicais ser e estar. Estes sdo, realmente,
verbos predicativos e, portanto, auxiliares de uma predicagdo, cuja interpreta-
¢do semantica é, efectivamente, de Localizacdo e estd relacionada com a
funcdo semantica SER/ESTAR, que se julga ser universal.

Duas outras fung¢des semanticas devem ser distinguidas — CAUSA e
MUDANCA —, porque se revelam importantes na relacdo entre predicados.

A fun¢do semantica CAUSA implica dois argumentos: um individual e um
Evento. O argumento individual de CAUSA ¢é o Agente. O Agente é o motiva-
dor, o controlador, € efectivamente interpretado como o causador do Evento.
E ¢ caracterizado com os tragos semanticos [+Animado] e [+ Vontade].

Utilizaremos, geralmente, os tragos propostos em Chomsky (1965) para a
caracterizacio dos nomes'. Temos, no entanto, de incluir outros como, por
exemplo, [+ Vontade [-Vontade] para distinguir papéis tematicos.

Vamos ver alguns exemplos:
(16) a. a Maria demoliu a casa

Agente Tema

b. o Jodo ofereceu um quadro a Maria

Agente/Fonte Tema Alvo

¢. o Pomar vendeu o quadro ao Jodo

Agente/Fonte Tema Alvo

Nas frases (16) o SN sujeito da oragdo ¢ interpretado como Agente, causador
do Evento.

Para além da fungdo semantica CAUSA, também a fungdo semantica
MUDANCA esta subjacente aos predicados de (16), que sdo verbos de Deslo-
cagdo. A fungido semantica MUDANCA implica, como vemos, trés argumen-
tos: um individual Tema, um Estado Inicial-Fonte e um Estado Final-Alvo.




Pensemos, de novo, nas frases (16). Comecemos por considerar a interpreta-

¢do semantica de (16a), em que o Tema do verbo demolir — o [sn a casa] — ¢
interpretado como sofrendo MUDANCA de Estado: de ndo-demolida —

Estado Inicial-Fonte — passou a demolida — Estado Final-Alvo. Outros
linguistas preferem chamar Paciente ao Tema deste tipo de predicados, uma

vez que este Tema ndo é propriamente deslocado de um SN Fonte para um SN

Alvo, mas sofre uma MUDANCA de Estado'. Na nossa analise o papel-6 Tema ' Cf., por exemplo, Fillmore
inclui também o Paciente, porque admitimos que o Estado Inicial-Fonte € o 1968,
Estado Final-Alvo podem fazer parte do préprio predicado, isto é, podem

estar semanticamente incorporados no predicado lexical, o que acontece, por
exemplo, com o verbo demolir, em (16a).

As frases (16b) e (16¢) sdo exemplos mais claros da fungdo seméntica
MUDANCA, porque todos os argumentos implicados na MUDANCA estao
explicitos, realizados como SNs, relacionados com verbos de Deslocagéo. Al,
a MUDANCA ¢ realizada como a prépria Deslocagdo do Tema, que define
uma trajectéria desde uma Fonte, simultaneamente Agente, até um Alvo.

Resumiremos, agora, as trés fungdes semanticas consideradas, em principio,
primitivos semanticos das relagdes entre predicados lexicais, e as respectivas
sub-funcdes:

(17) i) SER/ESTAR: - um argumento individual - Tema

- um Estado - Localizacao

(i1) CAUSA: - um argumento individual -Agente

- um Evento - Desloca¢do (ou Mudanga de
Estado)

(i) MUDANCA: - um argumento individual - Tema

- um Estado Inicial - Fonte

- um Estado Final - Alvo

5.2.1 Verbos agentivos e ndo-agentivos

O papel-8 Agente do argumento individual de CAUSA revela-se de grande
importincia, ndo apenas para a interpretagdo semantica das frases, mas
também na propria organizagao sintactica.

Vamos reflectir sobre a seguinte afirmagio: o Agente é tipicamente um sujeito,
contudo, o inverso nao é verdade.
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Compararemos os dois exemplos seguintes:

(18) a. a Maria trabalha

Agente

b. a carta chegou

Tema

C. o Jodo dorme

Tema

E claro que osujeito de (18a) é Agente mas o de (18b) e o de (18¢) ndo sdo. Estes
dados permitem-nos distinguir os verbos agentivos dos verbos nio-agentivos
— trabalhar ¢ um verbo agentivo, e chegar e dormir sio verbos nio-agentivos,
isto €, o argumento obrigatério do primeiro € interpretado como Agente ¢ o
argumento dos outros dois tem a interpretagdo de Tema. Recorde-se que
caracterizamos atras o papel-6 Agente com os tragos semanticos [+ Animado]
e [+ Vontade], pelo que o sujeito [sx a carta], em (18b) e o sujeito [sx 0 Jodo]
ndo sdo, certamente, interpretados como Agente — o primeiro é [-Animado] e
o segundo, embora [+Humano], ndo possui o trago de [+ Vontade].

Como também se compreende facilmente, o papel-8 Agente nio pode ser um
argumento inerente dos Verbos de Localizagdo (ou Estativos). Estes
relacionam-se com um Tema e um Lugar (ou Estado) e, como se vé nas frases
(8), (9) e (10), o sujeito daquelas construgdes ndo € interpretado como Agente
mas como Tema ou Lugar. O Agente é um argumento de CAUSA e est4
associado a um Evento (ver, por exemplo, (16)), a uma Actividade (ver (18a))
mas ndo esta associado a um Estado (ver (18c¢)).

O Agente ndo € igualmente um papel tematico especifico dos Verbos de
Deslocagao. Estes verbos relacionam-se com um argumento Tema, uma Fonte
eum Alvo. Recordemos o verbo receber, ja referido no exemplo (8b). Receber é
um verbo de Deslocagio e, no entanto, o sujeito da frase nio é, necessaria-
mente, interpretado como Agente:

(19) a Maria recebeu o convite do Jodo

Alvo Tema  Fonte

No exemplo acima, o sujeito da frase ndo é, em principio, interpretado como o
motivador, o causador do Evento-Deslocagio descrito na [r a Maria recebeu o
convite do Jodo]. O sujeito-0 ¢ interpretado como o Alvo da Deslocag¢io do
Tema de receber e nido é, naturalmente, interpretado como Agente da
Deslocagdo.

E se ¢ verdade que nos podemos inclinar para dar ao sujeito a Maria, em (19), a
interpretagdo de Agente, essa interpretagdo resulta do facto de aquele sujeito




R nmEEa

ter o trago seméntico [+ Humano], contido no trago mais abrangente [+ Ani-
mado], que, a par do trago [+Vontade], caracteriza o papel-§ Agente. A
interpretagido de Agente ndo ¢, contudo, especifica do sujeito do [sy receber o
convite do Jodo], pois este ndo ¢ necessariamente caracterizado com o trago
[+Vontade] préprio do Agente. A interpretagdo semantica basica deste argu-
mento do verbo receber, que funciona como sujeito da oragio [SN,F], ndo é
tipicamente agentiva, uma vez que o sujeito ndo é, realmente, o causador do
Evento — Deslocagdo do Tema [sx 0 convite] a partir de uma Fonte [sp do
Jodo] para um Alvo [sny a Maria].

Vamos ver mais alguns exemplos:
(20) a. a Maria explicou o problema ao Jodo

Agente/Fonte Tema Alvo

b. o Jodo emprestou a caneta a Maria

Agente/Fonte Tema  Alvo

c. a Maria obteve a informa¢ido do Jodo

Alvo Tema Fonte

d. o Jodo herdou a quinta da Maria

Alvo Tema Fonte

Os exemplos (20) confirmam o que acabamos de dizer. Embora todos os
verbos de (20) sejam considerados verbos de Deslocagio e as frases apresen-
tem todos os argumentos explicitados, ha diferengas importantes relativa-
mente aos pap€is-0 do par constituido por (20a) e (20b), por um lado, e do par
constituido por (20c) e (20d), por outro lado. De facto, (20a) e (20b) t¢ém um
sujeito-0 com uma interpretacdo dupla — Agente/Fonte —, o que significa

que aqueles verbos, para além de serem de Deslocagio, sio também verbos
" agentivos; enquanto (20c) e (20d) tém um sujeito-6 com uma interpretagio
simples (e oposta) — Alvo —, o que significa que os verbos destas frases sdo de
Deslocag¢do mas ndo sdo agentivos.

Os dois pares de exemplos de (20) sdo interpretados com trajectérias em
sentidos inversos: em (20a) e (20b) o Tema é deslocado do sujeito-Fonte para o
complemento indirecto-Alvo e, em (20¢) e (20d), o Tema ¢é deslocado do
complemento indirecto-Fonte para o sujeito-Alvo.

Os exemplos (20) podem levar a pensar que, quando o papel-8 do sujeito é
complexo, existe sempre coincidéncia do papel-6 Agente com o papel-6 Fonte,
o que ndo ¢ verdade, embora seja muito frequente.

Vamos ver duas frases com os verbos comprar e vender, que mostram que um
sujeito-0 Agente pode ter também a interpretagdo de Alvo, para além da
interpretagdo de Fonte, ja ilustrada:




(21)a. o Jodo comprou o carro a Maria

Agente/Alvo Tema  Fonte

b. a Maria vendeu o carro ao Joao

Agente/Fonte Tema  Alvo
E claro que os verbos comprar e vender sio verbos de Desloca¢do Agentivos.
Como vemos, a trajectoria do Tema, com o verbo comprar, verifica-se a partir -
de uma Fonte, que nio é Agente, para um Alvo/Agente; a trajectéria do

Tema, com o verbo vender, verifica-se a partir de um Agente/Fonte para um
Alvo.

Os verbos comprar e vender t¢m ainda outro argumento, que nao se encontra
explicitado nas frases (21), e que tem a interpretagdo de Tema Secundario
(normalmente dinheiro):

(22)a. o Jodo comprou o carro a Maria por quinhentos contos

Tema Secundario

b. a Maria vendeu o carro ao Jodo por quinhentos contos
Tema Secundario

O Tema Secundario dos verbos do tipo de comprar e vender implica uma
Deslocacdo Secunddria, que € a trajectoria do Tema Secundario, a partir de
uma Fonte Secunddria, para um Alvo Secunddrio:

(23) a. o Jodo comprou o carro a Maria por quinhentos contos

Fonte Sec. Alvo Sec. Tema Secundario

b. a Maria vendeu o carro ao Jodo por quinhentos contos

Alvo Sec. Fonte Sec. Tema Secundario

Verifica-se, no entanto, que, enquanto o Tema Secundario é realizado por um
sintagma preposicional, que tem apenas esta interpreta¢do, a Fonte Secunda-
ria e o Alvo Secunddrio tém também a interpretagido de Alvo e de Fonte,
respectivamente, que sao papéis-0 associados a trajectéria do Tema principal.

Repare-se que o Tema principal destes verbos é realizado obrigatoriamente na
frase mas o Tema Secundario pode permanecer implicito, como se v& nas
frases (21). :

Dizer que um argumento € obrigatorio significa, exactamente, que tem de ser
projectado na estrutura sintactica da frase e, como sabemos, o objecto directo
Tema de um verbo transitivo ¢ um argumento obrigatdrio; sem ele as frases (21)
e (22) seriam mal-formadas (sendo, ¢ claro, descontextualizadas, como sdo
todos estes exemplos). |




Quando um argumento pode néo ser txplicitado, e ficar, portanto, implicito,
dizemos que é um argumento opcional (ou facultativo), como no caso do Tema
Secundario dos verbos comprar e vender. A entrada lexical destes verbos inclui,
naturalmente, os quatro argumentos que fazem parte da sua grelha-9 e que
distinguem estes verbos de outros verbos que sio igualmente de Deslocagio
Agentivos.

5.3 A hierarquia tematica

Na exemplificag¢do feita até aqui verfica-se, realmente, ndo existir coincidéncia
entre fungdes gramaticais e papéis tematicos. De facto, enquanto as fungdes
gramaticais da gramatica tradicional t&ém a ver com as Estruturas de Superficie
das frases, os papéis tematicos correspondem a interpreta¢io semantica dos
SNs argumentos projectados na Estrutura-P, de acordo com a informagédo
lexical do seu predicado. Assim, um sujeito de superficie pode ter, como ja
vimos, diferentes interpreta¢des. Retomemos alguns exemplos apresentados
em 5.%.;

(24) a. a Maria demoliu a casa

Agente Tema

b. a casa foi demolida

Tema

¢. 0 Jodo herdou uma quinta da Maria

Alvo Tema Fonte

d. o Jodo ofereceu um quadro a Maria

Agente/Fonte Tema Alvo

e. o Jodo comprou o quadro ao Pomar

Agente/Alvo Tema Fonte

f. o Pomar vendeu o quadro ao Jodo

Agente/Fonte Tema Alvo

g. 0 Jodo mora em Evora

Tema Lugar

h. o Jodo tem o livro

Lugar Tema




Como vemos em (24), o sujeito de superficie [SN,F], definido como o SN que
concorda com a Flexdo verbal, é interpretado como Agente em (24a), como
Tema em (24b), como Alvo em (24c), como Agente/Fonte em (24d) e em (24f),
como Agente/Alvo em (24¢), como Tema em (24g) e como Lugar em (24h).

Verifica-se também, nos exemplos de (24), que o objecto directo [SN,SV],
definido como o SN regido directamente pelo verbo, tem a interpretacao de
Tema, em (24a), em (24c), em (24d), em (24¢), em (24f) e em (24h). E o objecto
indirecto ou o complemento indirecto [SN,SP], definido como o SN regido
indirectamente pelo verbo, tem a interpretagido de Fonte, em (24c) e em (24e,
tem a interpretagdo de Alvo, em (24d) e em (24f), e tem a interpretacdo de
Lugar, em (24g).

A par da variedade de interpretagdes semanticas do sujeito de superficie
devemos notar que o objecto directo é sempre interpretado como Tema; e,
ainda, que o complemento indirecto tem a interpretagdo de Fonte (Estado
Inicial), de Alvo (Estado Final) ou de Lugar (Estado).

Ha ainda outra generalizagdo importante que devemos salientar: o SN argu-
mento de um verbo com a interpretacgio de Agente é um sujeito-0 [SN,F], isto ¢, o
Agente é o argumento externo de um verbo agentivo, porque ¢ projectado em
Estrutura-P, numa posi¢cdo-A tematica externa ao SV. Paralelamente, os
argumentos-complementos dos verbos sdo argumentos internos, porque sdao
projectados no interior do SV.

Vamos representar, simplificadamente, a frase (24a):

(25)
F
SN Flex SV
\Y SN
a Maria [Pass 3p +s] demolir - acasa
Agente , Tema

arg. externo arg. interno
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De observagdes desta natureza resultou a hipdtese, formulada por Jackendoff
(1972), de que existe uma determinada hierarquia dos papéis-6 denominada
Hierarquia Tematica. Julga-se, de facto, que a Hierarquia Tematica se reflecte
na organizagdo sintactica das frases. Assim, ¢ claramente visivel nas constru-
¢Oes com verbos transitivos, que tém tipicamente um Agente e um Tema, que o
papel-0 Agente é o sujeito da frase [SN,F], representado na posi¢do do SN
mais alto da estrutura sintdctica; e o Tema ¢é o objecto directo do verbo
[SN,SV], representado na posigdo-A tematica mais baixa da estrutura.

A Hierarquia Temadtica é evidente relativamente a coocorréncia numa frase
dos papéis-0 Agente ¢ Tema, mas ¢ uma hipdtese que inclui também os
papéis-0 Fonte e Alvo, pela ordem seguinte:

(26) Hierarquia Tematica
Agente
Fonte/Alvo

Tema
Numa construgio transitiva em que o argumento externo ndo seja Agente,
Agente/Fonte ou Agente/Alvo mas, apenas, Alvo, por exemplo (24c), tam-
bém este papel-0 é projectado na posi¢do-A hierarquicamente acima da posi-
¢do em que é projectado o Tema. Neste caso, essa posi¢cdo-A tematica €,
igualmente, a posi¢ao de sujeito [SN,F].

Vimos atras, em 5.1., que o sujeito Tema da construgio passiva, exemplificada
em (24b), é um sujeito de superficie (ou sujeito sintactico) e nao é um sujeito
profundo (ou sujeito tematico). Varios linguistas defendem a hipétese de o
papel-0 Tema ser sempre projectado em Estrutura-P como um complemento
do verbo. Portanto, de acordo com aquela hipétese, quando o Tema funciona
como sujeito, porque concorda com a Flexdo verbal, ele ¢ um sujeito sintactico
derivado e ndo ¢ um sujeito tematico.

E interessante recordar, neste ponto, embora de forma breve, defini¢des de
sujeito e de objecto, que nos vém da gramatica tradicional - o sujeito ¢ a
entidade que pratica a acgdo verbal (o Agente) e o objecto ¢ o que sofre acgio
(o Paciente ou o Tema). Estas definigdes captam, efectivamente, a intuigdo de
que o verdadeiro sujeito légico-semantico, o sujeito-8, que é também sujeito
sintactico, é tipicamente o Agente; ¢ o Tema, quando ¢ sujeito, ¢, realmente,
um sujeito derivado, porque, do ponto de vista logico-semantico, ¢ um objecto
do verbo.

Mas deixemos para ja esta questdo tdo controversa, que voltaremos a abordar
mais adiante, depois de termos introduzido outros elementos necessarios a
compreensdo das diferentes hipoteses.
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5.3.1 Verbos psicolégicos

Agrupam-se sob a designacdo de verbos psicolégicos aqueles que tém um
contetido proposicional que relaciona um argumento com a interpretacio de
Tema e outro com a interpretacido de Experienciador.

O papel-8 Experienciador (Exp) é caracterizado pelos tragcos semanticos
[+Humano] e [-Vontade].

Examinemos alguns exemplos:
(27) a.  este trabalho diverte a Maria

Tema Exp

b. este trabalho agrada a Maria

Tema Exp

c.  este trabalho preocupa o Jodo

Tema Exp

d. o Joao teme este trabalho

Exp Tema

e. 0 Joao despreza este trabalho

Exp Tema

f. o Jodo gosta deste trabalho

Exp Tema

Como se v&, os papéis-0 dos argumentos das frases acima sdo sempre Tema e
Experienciador. O papel-0 Experienciador ¢ semelhante a um Lugar, restrin-
gido semanticamente com os dois tragos que o caracterizam — [+Humano] e
[-Vontade] — ou, talvez melhor, [+Afectado psicologicamente].

Os Verbos Psicolégicos sdo de certo modo semelhantes aos Verbos de Locali-
zagdo, porque relacionam um Tema e um Lugar Psicolégico; sdo, no entanto,
diferentes, porque o Lugar Psicolégico ndo é um Estado Psicoldgico com

~caracter permanente, mas um Estado transitorio, visto o Experienciador ser
afectado temporariamente por uma causa exterior, situa¢do que se assemelha,
de certo modo, a uma Mudanga de Estado Psicoldgico.

As frases (27) apresentam, contudo, algumas diferengas de natureza sintactica:
de (27a) a (27¢) o Tema € o sujeito das construgdes e o Experienciador é um
complemento dos verbos; de (27d) a (27f) o sujeito é o Experienciador € o
Tema € o complemento do verbo. Além disso, os complementos de (27b) € (27f)




sdo precedidos por uma preposi¢do, enquanto os restantes nao tém preposi-
¢do, diferenga que sera explicada mais adiante.

Podemos, entdo, levantar a seguinte questdo: qual sera a relagdo hierarquica
entre Tema e Experienciador?

Nio é facil responder a esta questdo, que tem sido objecto de muita investiga-
¢do. Vamos deixar em aberto também este problema, que se relaciona com
toda a problematica da Hierarquia Tematica e da Predicagdo em geral.

Para ja vamos avangar com a hipétese de que o Experienciador é representado,
em Estrutura-P, numa posi¢ao hierarquicamente acima do Tema:

(28) Hierarquia Tematica
Agente/Experienciador
Fonte/Alvo
Tema
Mantemos, assim, a generalizacdo de que o Tema é o argumento representado
na posi¢do-A mais baixa da Estrutura-P. As representacdes sintacticas e as

explicacdes correspondentes serdo apresentadas apds termos introduzido
todos os elementos que consideramos necessarios ao seu entendimento.

5.4 Topicos de recapitulagdo geral

« grelha tematica dos predicados lexicais
« projecgdo lexical na estrutura sintactica
e primitivos semanticos

« hierarquia tematica
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